l Geti

Zalozni zdroje GETI GEPS00LF sinus 500W / GEPS01LF sinus 500W nasténny D)

04230667 / 04230668

Uvod
Dékujeme za zakoupeni zaloZniho zdroje Geti GEPxxxx. Pfed uvedenim zafizeni do provozu si prosim prectéte tento ndvod, kde najdete veskeré potfebné
informace. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zplisobené nespravnou obsluhou vyrobku nebo pouzitim, které neni v souladu s jeho uréenim.

Technické parametry

Model GEPS00LF GEPS01LF GEP301LF GEPTOLLF
Kat.c. 04230667 04230668 04230697 04230698
Jmenovity wkon 500 W 500 W 300W TOOW
Jmenovita kapacita 800 VA 80D VA 500VA 1000VA
Napéti baterie 12V DC

Nabijeci proud 3A/5A10A [ 154 | 3A/5A[10A | SAS10A /154 ) 208
Nabijeci napéti 13.9-14.5V (rychlé) 13.3-13.9V (udrzovaci)

Vstupni napéti 140- 275V AC

Vstupni frekvence 45-65Hz

Wstupni napéti 220V AC +3 % (pro méni)

Wistupni frekvence ménice 50Hz

Twar vystupniho napéti €ista sinusoida

Zkresleni =3%

Chladici systém ANO

Ochrany Pretizeni, Vysoka teplota, Vystupni vysoké/nizke napéti, Nizké napéti baterie, Zkrat, Prebiti
Pracovni teplota 0-40°C

Pracovni vlhkost 10 % ~ 90 % RH

Rozméry 138 x 226 x 155 mm 210 % 253 x 94 mm 253 x 241 x 102 mm 230 x 145 x 180 mm
Hmotnost kg 4,8kg 4,1kg 6,5kg

Vlastnosti produktu
Zalozni zdroj Geti s Cistym sinusovym pribéhem nabizi kromé UPS a AVR i funkci nabijecky.

e vhodny pro Cerpadla, automatické kotle, televizory, lednice, elektrické ventilatory nouzova svétla a dalsi
konstrukce toroidniho transformatoru je designovana pro vysokou G¢innost a nizké statické ztraty
32bitovy procesor s rychlou odezvou a presnéjsi detekci
barevny LED displej, ktery jasné zobrazuje stav zafizeni, vstupni a vystupni napéti, zatizeni i stav baterie
inteligentné Fizeny ventilator, ktery pracuje na zakladé nastavené teploty a pracovniho stavu zélozniho zdroje

Bezpecnostni opatreni
e Tento zalozni zdroj je uréen pro kancelarské zafizeni a domaci spotrebice. NepouZivejte zafizeni v zapojeni se specialnim zdravotnickym nebo
prdmyslovym vybavenim.
e \Vyvarujte se pretéZovani zaloZniho zdroje. Nepfipojujte zafizeni presahujici nominalni zatizeni ménice zaloZniho zdroje.
PFipojeni takového zafizeni miZe vést k poskozeni zalozniho zdroje.
e Po pfipojeni zafizeni k napédjeni budou vystupy napajeni pracovat pod napétim - a to i tehdy, kdy?Z je zafizeni vypnuto.
e V piipadé pozaru pouzijte praskovy hasici pfistroj v zadném pripadé nehaste pfistroj vodou. Hrozi Graz elektrickym proudem.
e Pokud zaloZni zdroj nebo zafizeni nefunguje spravné, ihned odpojte zalozni zdroj od napéjeni z baterie a napajeni ze sité.
Takovy zélozni zdroj déle nepouZivejte a zavadu nahlaste dodavateli.
e Opravu zaloZniho zdroje miiZe provadét pouze autorizované servisni stfedisko.
e Zalozni zdroj nerozebirejte ani jinak neupravujte. Hrozi nebezpedi irazu elektrickym proudem.
e Ochrana proti pretizeni v rezimu ménice: V pfipadé pretizeni v rozmezi 110-130 % vykonu dojde k odpojeni vystupu do 30 sec.
Pokud je pretizeni vétsi nez 130 %, dojde k odpojeni vystupu okamZzité.
e Ochrana proti pfetizeni u napajeni ze sité: Pfistroj upozorfiuje na pretizeni do doby, nez dojde k preruseni pojistky.

Poznamka:
Vzhledem k tomu, Ze se jedna o elektrické zafizeni a s tim spojenymi riziky doporucujeme, aby prace spojené s instalaci zalozniho zdroje provadéla

pouze osoba znala ve smyslu platnych vyhlasek a zp(sobila k ¢innostem na elektrickych zafizenich.

POZOR: Nespravné pouzivani zalozniho zdroje miiZe vést ke vzniku pozaru nebo trazu elektrickym proudem.



Popis produktu
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Ukazatel AC rezimu: jestliZe pfistroj pracuje v reZimu napajeni z AC sité, rozsviti se tento ukazatel.

Ukazatel rezZimu ménice a indikace nabijeni: kdyzZ pfistroj pracuje v AC reZimu a baterie se dobiji, ukazatel blika. Po Uplném dobiti baterie ukazatel

zhasne. Trvale svitici ukazatel znaci aktivni reZim ménice.

Ukazatel zavady: pokud se v pfistroji objevi zavada, ukazatel se rozsviti.

Ukazatel prehrati: pokud je teplota pFistroje moc vysoka, ukazatel se rozsviti.

Ukazatel pretizeni: pokud je pfistroj vykonové pretizeny, ukazatel se rozsviti.

Zobrazeni napéti vstupu a vystupu: kdyZ sviti napis “INPUT”, displej zobrazuje napéti vstupni AC sité. KdyzZ sviti ndpis “OUTPUT”, displej ukazuje napéti

na vystupu.

7. Zobrazeni kapacity baterie a zatéZe: kdyZ sviti napis “BATTERY”, displej zobrazuje odhadovanou kapacitu baterie v % a napéti baterie se stfidavym
intervalem 5 sekund. KdyzZ sviti napis “LOAD”, zobrazuje se aktudlni zatiZeni v %.

8. Nabijeci proud: Gidaj zobrazuje aktualni nabijeci proud. Jestlize ukazatel “CHARGING CURRENT?” blika, uZivatel miZe nabijeci proud nastavit.

9. Ukazatel “MENU”: sviti pfi vstupu do menu

10. Ukazatel “VOLT CYC”: kdyZ blika, displej 7) zobrazuje napéti rychlého nabijeni

11. Ukazatel “VOLT FLO”: kdyzZ blika, displej 7) zobrazuje napéti udrzovaciho nabijeni

12. Ukazatel “VOLT CUT”: kdyz blika, displej 7) zobrazuje hranici nizkého napéti pro ochranu baterie

13. Ukazatel “VOLT WAR”: kdyz blika, displej 7) zobrazuje hranici napéti pro varovani pfed vybitou baterii

14. Ukazatel “BAT TYPE”: kdyzZ blika, displej 7) zobrazuje zvoleny typ baterie; “LEA” znadi olovénnou baterii, “P0O4” znadi lithiovou baterii LiFePO4.
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Popis ovladacich tlaéitek

S1: po stisknuti zacne displej zobrazovat (idaje 6 az 14, kratkymi stisky lze (daji listovat. Pfi podrzeni tlacitka na 3 sekundy se displej vrati zpét na vychozi
(daj.

S2: kdyz displej zobrazuje Gdaje 8 azZ 14, stisknutim tlacitka lze upravit parametr

S3: stisknutim tlacitka ménime nastavitelnou hodnotu smérem nahoru (+)

S4: stisknutim tlacitka ménime nastavitelnou hodnotu smérem dold (-)

S5: podrzenim tlacitka lze pfepinat mezi pracovnim reZzimem ménice a AC sité

Tovarni nastaveni
Stisknéte soucasné S1 a S2 po dobu tfi vtefin. Reset do tovarniho nastaveni je (spésné proveden po zobrazeni “SUC” na displeji.
Dlouze podrzte tlacitko S5 pro vypnuti pfistroje. Po opétovném spusténi bude pFistroj pracovat v tovarnim nastaveni.

Nastaveni provoznich parametr(i

Stisknéte S1 k prochazeni nastavitelnych parametrt

Stisknéte kratce S2 na zvoleném parametru pro Gpravu jeho hodnoty ((daj se rozblika)

Tlacitky S3 a S4 upravte parametr na pozadovanou hodnotu.

Stisknéte znovu S2 pro dokonceni Gpravy a opusténi nastaveni.

Dlouze podrzte tlacitko S5 k vypnuti pfistroje. Po opétovném spusténi bude pfistroj pracovat dle nastavenych parametrd.
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Poznamka
Tento pfistroj umozZiiuje zménit nabijeci proud, napéti rychlého nabijeni, udrZovaci napéti, dale napéti pro upozornéni na vybiti baterie a také typ baterie
(olovéna Ci LiFeP0O4).

Zvukovy signal
e jedno pipnuti - pfepnuti do reZimu ménice, pokud je pfipojena AC sit nestabilni
e pipani kazdou vtefinu - nizké napéti baterie nebo pretizeni vystupu
e intenzivni pipani - spusténi nouzové ochrany nebo abnormalitu vystupu

Ruseni radiovym signdlem
Néktera radiova zafizeni mohou v tésné blizkosti tohoto zalozZniho zdroje vykazovat znamky ruseni. Doporucujeme provozovat radiova zafizeni v dostate¢né
vzdalenosti od zalozniho zdroje.

Instalace
POZOR: Protoze se jedna o elektrické zafizenti, jsou s jeho provozem spjata rizika. Doporucujeme, aby prace spojené s pfipojenim zélozniho zdroje
vykonavala pouze osoba zpUsobila k ¢innosti na elektrickych zafizenich.
e Pokud zjistite poSkozeni pfi otevieni obalu, zdroj nepouZzivejte a kontaktujte svého prodejce.
e Umistéte zafizeni tak, aby byla zajisténa dostatecna cirkulace vzduchu. Doporucena vzdalenost mezi ventilatorem a sténou by méla byt minimalné
10cm.
e Umistéte zaloZni zdroj v dostate¢né vzdalenosti od ostatnich zafizeni a zdroji tepla.
e Neinstalujte zaloZni zdroj dnem vzhdru, nevystavujte jej pfimému slune¢nimu zareni, zamezte styku s vodou, vlhkosti, oleji, mastnotou, jakymikoli
hoflavymi latkami, a udrZujte mimo dosah déti.
Ujistéte se, Ze vstupni sitové napéti a frekvence odpovidaji poZzadavkim zélozniho zdroje.
Zalozni zdroj musi byt pfed pouZitim radné pfipojen k ochrannému zemnimu vodici.

Pfipojeni baterie
e Zaloznizdroj pouZivejte pouze s olovénymi bateriemi typu GEL a AGM, nebo lithiovymi bateriemi typu LiFePO4.
Doporucujeme pouZiti baterii znacky GETI.
Pred pfipojenim baterie se ujistéte, Ze je zalozni zdroj vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
Dodrzujte spravnou polaritu pfipojené baterie.
Pfipojte Cerveny kabel k “+” pdlu a Cerny kabel k “-” pélu baterie.
PFi zapojovani baterie davejte pozor na prepélovani nebo zkrat. Mize dojit k Grazu elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni.
Pfi Spatném pripojeni nebude zafizeni fungovat spravné.
Kazdych 6 mésicl doporucujeme provést kontrolu stavu baterie, jejiho vybiti a nabiti odpovidajici vhodnou nabijeckou.
Do zasuvek zalozniho zdroje pfipojte zafizeni, které chcete zalohovat.
Pripojte zalozni zdroj k sitovému AC napéti.
VAROVANI: Kontakty akumulatoru musi byt vhodné chranény proti ndhodnému dotyku nebo zkratu.



Udrzba zafizeni
e Zalozni zdroj Cistéte mékkym a suchym hadiikem. NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky.
e Pred Udrzbou se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuto a odpojeno od zdrojd napajeni.

Likvidace produktu

Tento symbol znamen3, Ze by se zafizeni nemélo vyhazovat do smésného odpadu. Abyste zabranili potencionalni skodé na Zivotnim prostredi
nebo zdravi, zodpovédné zafizeni zrecyklujte, abyste podpofili udrZitelnost obnovy pfirodnich zdrojd. Pro vraceni vaseho pouZitého zafizeni
pouZijte sbérna strediska nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste zafizeni koupili. Ten mUZe zafizeni zaslat k recyklaci bezpecné pro Zivotni
prostredi.
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Zalozné zdroje GETI GEP500LF sinus 500W / GEP501LF sinus 500W nastenny

Uvod

Dakujeme za zakipenie ziloZzného zdroja Geti GEPxxxx. Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si prosim precitajte tento ndvod, kde néjdete vietky
potrebné informacie. Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody sposobené nespravnou obsluhou vyrobku alebo pouZzitim, ktoré nie je v silade s jeho
uréenim.

Technické parametre

Model GEPS00LF GEP501LF GEP301LF GEPTOLLF
Kat.c. 04230667 04230668 04230657 04230698
Menovity wkon 500 W 500 W 300W TOOW
Nominélna kapacita 800 VA 800 VA S00VA 1000VA
Napétie batérie 12V DC

Nabijaci prid 3A/5A/10A/ 15A [ sa/sa/10A [ 5A/10A/15A/20A
Nabijacie napétie 13.8-14.5V (rjchle) 13.3-13.9 V (udrfovacie)

\stupné napétie 140 - 275V AC

Vstupna frekvencia 45-65Hz

VWstupné napétie 220V AC +3 % (pre konvertor)

Vystupnd frekvencia meniéa 50 Hz

WWstupny napétowy priebeh Cista sinusova vilna

Skreslenie 230

Chladiaci systém ANOD

Ochrana Pretazenie, vysoka teplota, vysoké/nizke wystupné napatie, nizke napitie batérie, skrat, prebitie
Prevadzkova teplota 0-40°C

Pracovna vlhkost 10 % ~ 90 % RH

Rozmery 138 x 226 x 155 mm 210 x 253 x 94 mm 253 x 241 x 102 mm 230 x 145 x 180 mm
Hmotnost 4kg 4,8kg 4,1kg 6,5kg

Vlastnosti produktu
Zalozny zdroj Geti s Cistym sinusovym priebehom pontka okrem UPS a AVR aj funkciu nabijacky.

e vhodny pre Cerpadla, automatické kotly, televizory, chladnicky, elektrické ventilatory nidzové svetla a dalSie
konstrukcia toroidného transformatora je designovana pre vysoku Gcinnost a nizke statické straty
32-bitovy procesor s rychlou odozvou a presnejsou detekciou
farebny LED displej, ktory jasne zobrazuje stav zariadenia, vstupné a vystupné napatie, zataZenie aj stav batérie
inteligentne riadeny ventilator, ktory pracuje na zaklade nastavenej teploty a pracovného stavu zalozného zdroja

Bezpecnostné opatrenia

e Tento ziloZny zdroj je urceny pre kancelarske zariadenia a domace spotrebice. NepouZivajte zariadenie v zapojeni so $pecidlnym zdravotnickym alebo
priemyselnym vybavenim.

e \Vyvarujte sa pretaZovaniu zalozného zdroja. Nepripéajajte zariadenie presahujice nominalne zatazenie menica zalozného zdroja.
Pripojenie takého zariadenia méZe viest k poskodeniu zalozného zdroja.

e Po pripojeni zariadenia k napdjaniu budu vystupy napdjania pracovat pod napatim - a to aj vtedy, ked je zariadenie vypnuté.

e V pripade poziaru pouZite praskovy hasiaci pristroj v Ziadnom pripade nehaste pristroj vodou. Hrozi traz elektrickym prddom.

e Ak zilozny zdroj alebo zariadenie nefunguje spravne, ihned odpojte zaloZny zdroj od napéajania z batérie a napéjania zo siete.
Taky zaloZny zdroj dalej nepouZivajte a zdvadu nahlaste dodavatelovi.

e Opravu zalozného zdroja mdZe vykonavat iba autorizované servisné stredisko.

e Zalozny zdroj nerozoberajte ani inak neupravujte. Hrozi nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.

e Ochrana proti pretaZeniu v reZime menica: V pripade pretaZenia v rozmedzi 110-130 % vykonu ddjde k odpojeniu vystupu do 30 sec.

e Ochrana proti pretazeniu pri napajani zo siete: Pristroj upozorfiuje na pretazenie do doby, nez déjde k preruseniu poistky.
Poznamka:
Vzhladom na to, Ze sa jedna o elektrické zariadenie as tym spojenymi rizikami odpori¢ame, aby prace spojené s instalaciou zalozného zdroja vykonavala
iba osoba znald v zmysle platnych vyhlasok a spdsobila na ¢innosti na elektrickych zariadeniach.
POZOR: Nespravne pouZzivanie zaloZzného zdroja moZe viest k vzniku poZiaru alebo urazu elektrickym prddom.
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Popis produktu
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Ukazovatel AC reZimu: ak pristroj pracuje v reZime napajania z AC siete, rozsvieti sa tento ukazovatel.

Ukazovatel reZimu menica a indikacia nabijania: ked pristroj pracuje v AC reZime a batéria sa dobija, ukazovatel blika.

Po Uplnom dobiti batérie ukazovatel zhasne. Trvalo svietiaci ukazovatel znaci aktivny rezim menica.

Ukazovatel zavady: pokial sa v pristroji objavi porucha, ukazovatel sa rozsvieti.

Ukazovatel prehriatia: pokial je teplota pristroja velmi vysoka, ukazovatel sa rozsvieti.

Ukazovatel pretaZenia: pokial je pristroj vykonovo pretazeny, ukazovatel sa rozsvieti.

Zobrazenie napatia vstupu a vystupu: ked svieti ndpis “INPUT”, displej zobrazuje napétie vstupnej AC siete. Ked svieti ndpis “OUTPUT”, displej ukazuje

napatie na vystupe.

7. Zobrazenie kapacity batérie a zataZe: ked svieti napis “BATTERY”, displej zobrazuje odhadovanu kapacitu batérie v % a napatie batérie so striedavym
intervalom 5 sekdnd. Ked svieti napis “LOAD”, zobrazuje sa aktualne zataZenie v %.

8. Nabijaci prid: Udaj zobrazuje aktualny nabijaci prid. Ak ukazovatel “CHARGING CURRENT” blika, pouZivatel moZe nabijaci prud nastavit.

9. Ukazovatel “MENU”: svieti pri vstupe do menu

10. Ukazovatel “VOLT CYC”: ked blika, displej 7) zobrazuje napatie rychleho nabijania

11. Ukazovatel “VOLT FLO”: ked blika, displej 7) zobrazuje napétie udrziavacieho nabijania

12. Ukazovatel “VOLT CUT”: ked blika, displej 7) zobrazuje hranicu nizkeho napétia pre ochranu batérie

13. Ukazovatel “VOLT WAR”: ked blika, displej 7) zobrazuje hranicu napétia pre varovanie pred vybitou batériou

14. Ukazovatel “BAT TYPE”: ked blikd, displej 7) zobrazuje zvoleny typ batérie; “LEA” znadi olovend batériu, “PO4” znadi litiovi batériu LiFePO4.
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Popis ovladacich tlaéidiel

S1: po stlaceni zacne displej zobrazovat Udaje 6 az 14, kratkymi stlaeniami mozZno udajmi listovat. Pri podrzani tlacidla na 3 sekundy sa displej vrati spat
na vychodiskovy daj.

S2: ked displej zobrazuje Gdaje 8 aZ 14, stlaenim tlacidla je mozné upravit parameter

S3: stlacenim tlacidla menime nastaviteln hodnotu smerom hore (+)

S4: stlacenim tlacidla menime nastaviteln hodnotu smerom dole (-)

S5: podrzanim tlacidla je mozné prepinat medzi pracovnym reZimom menica a AC siete

Vyrobné nastavenie
Stlacte sicasne S1 a S2 po dobu troch sekind. Reset do tovarenského nastavenia je Gspesne vykonany po zobrazeni “SUC” na displeji.
Dlho podrzte tlacidlo S5 pre vypnutie pristroja. Po opatovnom spusteni bude pristroj pracovat v tovarenskom nastaveni.

Nastavenie prevadzkovych parametrov

Stlacte S1 na prechadzanie nastavitelnych parametrov.

Stlacte kratko S2 na zvolenom parametri pre Upravu jeho hodnoty ((daj sa rozblika).

Tlacidlami S3 a S4 upravte parameter na pozadovanu hodnotu.

Stladte znovu S2 pre dokoncenie Gpravy a opustenie nastavenia.

Dlho podrzte tlacidlo S5 na vypnutie pristroja. Po opatovnom spusteni bude pristroj pracovat podla nastavenych parametrov
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Poznamka
Tento pristroj umoZiuje zmenit nabijaci prid, napétie rychleho nabijania, udrzZiavacie napatie, dalej napétie na upozornenie na vybitie batérie a tiez typ
batérie (olovena ¢i LiFePO4).

Zvukovy signal
e jedno pipnutie - prepnutie do reZimu menica, ak je pripojena AC siet nestabilna
e pipanie kazdu sekundu - nizke napétie batérie alebo pretazenie vystupu
e intenzivne pipanie - spustenie niidzovej ochrany alebo abnormalitu vystupu

Rusenie radiovym signalom
Niektoré radiové zariadenia mozu v tesnej blizkosti tohto zélozného zdroja vykazovat zndmky rusenia. Odporicame prevadzkovat radiové zariadenia
v dostato¢nej vzdialenosti od zalozného zdroja.

Instalacia
POZOR: PretoZe sa jedna o elektrické zariadenia, su s jeho prevadzkou spaté rizika. Odporucame, aby prace spojené s pripojenim zalozného zdroja
vykonavala iba osoba spdsobila na ¢innosti na elektrickych zariadeniach.
e Ak zistite poskodenie pri otvoreni obalu, zdroj nepouZivajte a kontaktujte svojho predajcu.
e Umiestnite zariadenie tak, aby bola zaistena dostato¢na cirkulacia vzduchu. Odporic¢ana vzdialenost medzi ventilatorom a stenou by mala byt
minimalne 10 cm.
e Umiestnite zalozny zdroj v dostato¢nej vzdialenosti od ostatnych zariadeni a zdrojov tepla.
e Neinstalujte zaloZny zdroj hore dnom, nevystavujte ho priamemu slne¢nému Ziareniu, udrZujte mimo dosahu deti, vody, vlhkosti, olejov, mastnoty
a akychkolvek horlavych latok.
Uistite sa, Ze vstupné sietové napatie a frekvencia zodpovedaju pozZiadavkam zalozného zdroja.
Zalozny zdroj musi byt pred pouZitim riadne pripojeny k ochrannému zemnému vodicu.
e Sietovy vypinac je vypnuty do polohy OFF.

Pripojenie batérie
e Zalozny zdroj pouZivajte iba s olovenymi batériami typu GEL a AGM, alebo litiovymi batériami typu LiFePO4.
Odporucame poutzitie batérii znacky GETI.
Pred pripojenim batérie sa uistite, Ze je zalozny zdroj vypnuty a odpojeny od elektrickej siete.
Dodrzujte spravnu polaritu pripojenej batérie.
Pripojte ¢erveny kadbel k “+” plu a Cierny kabel k “-” p6lu batérie.
Pri zapajani batérie davajte pozor na prepdlovanie alebo skrat. M6Ze dojst k trazu elektrickym pridom alebo poskodeniu zariadenia.
Pri nespravnom pripojeni nebude zariadenie fungovat spravne.
Kazdych 6 mesiacov odporti¢ame vykonat kontrolu stavu batérie, jej vybitia a nabitia zodpovedajicu vhodnou nabijackou.
Do zasuviek zalozného zdroja pripojte zariadenie, ktoré chcete zalohovat.
Pripojte zaloZny zdroj k sietovému AC napatiu.
VAROVANIE: Kontakty akumulatora musia byt vhodne chranené proti ndhodnému dotyku alebo skratu.



Udrzba zariadenia
e Zalozny zdroj Cistite médkkou a suchou handri¢kou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky.
e Pred udrzbou sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté a odpojené od zdrojov napdjania.

Likvidacia produktu
Tento symbol znamena, Ze by sa zariadenie nemalo vyhadzovat do zmieSaného odpadu. Aby ste zabranili potencionalnej Skode na Zivotnom pro-
stredi alebo zdravi, zodpovedne zariadenie zrecyklujte, aby ste podporili udrZatelnost obnovy prirodnych zdrojov. Na vratenie vasho pouzitého
zariadenia pouZite zberné strediska alebo kontaktujte predajcu, od ktorého ste zariadenie kipili. Ten mdZe zariadenie zaslat na recyklaciu bez-

pecnu pre Zivotné prostredie.

Emergency power source GETI GEP500LF sinus 500W / GEP501LF sinus 500W wall-mounted

Introduction

Thank you for purchasing the Geti GEPxxxx emergency power supply. Before putting the device into operation, please read this manual, where you will find
all the necessary information. The manufacturer is not responsible for damages caused by improper handling of the product or use that is not in accordance
with its purpose.

Technical specifications

Model GEPS00LF GEPS01LF GEP301LF GEPTO1LF

Cat. No. 04230667 04230668 04230697 04230698

Nominal power 500 W 500W 300W TOOW

Nominal capacity 800 VA 800 VA 500VA 1000VA

Battery voltage 12VDC

Charging current 3A/5A/10A [ 15A | 34/5A/10A | SAJ10A/ 15A /204

Charging voltage 13.8-14.5V (fast) 13.3-13.9V (maintenance)

Input voltage 140- 275V AC

Input frequency 45-65 Hz

Qutputvoltage 220V AC +3 % (for converter)

Qutput frequency of the con. S0 Hz

Qutput voltage waveform pure sine wave

Distortion 3%

Cooling systém YES

Protection Overload, high temperature, high/low output voltage, low battery voltage, short circuit, overcharge

Operating temperature 0-40°C

Working humidity 10 % ~ 90 % RH

Dimensions 138 x 226 x 155 mm 210x253x %4 mm 253 x 241 % 102 mm 230 x 145 x 180 mm

Weight 4kg 4,8kg 4,1kg 6,5kg
Product features

The Geti pure sine wave emergency power supply offers a charger function in addition to UPS and AVR functions.
e suitable for pumps, automatic boilers, televisions, refrigerators, electric fans, emergency lights and more
the construction of the transformer is designed for high efficiency and low static losses
32-bit processor with fast response and more accurate detection
colored LED display that clearly shows the device status, input and output voltage, load and battery status
intelligent cooling fan control that works with the set temperature and the working status of the emergency power source

Precautions
e This emergency power source is designed for office equipment and home appliances. Do not use the device in conjunction with special medical
or industrial equipment.
e Avoid overloading the emergency power source. Do not connect equipment exceeding the rated load of the inverter.
Connecting such a device can lead to damage of the emergency power source.
e When the emergency power source is connected to a source of power, the inverter output will work under voltage - even when the unit is turned off.
e In case of fire, use a powder fire extinguisher. Never extinguish the device with water. There is a high risk of an electric shock.
e |fthe emergency power supply or the connected appliance is not working properly, immediately disconnect the emergency power supply from
the battery power and the mains power. Do not use this unit any further and contact your vendor regarding repairs.
e Only an authorized service center can repair the faulty emergency power supply.
e Do not disassemble or otherwise modify the emergency power supply. There is a risk of electric shock.
e Overload protection in inverter mode: In case of overload in the range of 110-130% power, the output will be disconnected within 30 sec.
If the overload is greater than 130 %, the output will be disconnected immediately.
e Overload protection when powered from the mains: The unit warns of overload until the fuse burns out.

Note:
Due to the fact that it is an electrical device with associated risks while using, we recommend that the installation and setup of the emergency power supply
be carried out only by a qualified person with electrical device installation approval.

CAUTION: Improper use of the emergency power supply may result in fire or electric shock.
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Product description
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Desktop version
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2. Wall-mounted version
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Description of the LCD display
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Display

Panel with control buttons

Fan cover

Overload protection (circuit breaker)
Outlets (French type) for appliances
230V AC grid input

Battery connection (+ terminal)
Battery connection (- terminal)

Display

Panel with control buttons

Battery connection (+ terminal)
Battery connection (- terminal)

Fan cover

Outlets (French type) for appliances
230V AC grid input

Overload protection (circuit breaker)
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AC mode indicator: if the device is working in AC mains power mode, this indicator lights up.

Inverter mode indicator and charging indication: when the device is working in AC mode and the battery is charging, the indicator flashes.

When the battery is fully charged, the indicator will turn off. A permanently lit indicator indicates inverter mode.

Fault indicator: if there is a fault in the device, the indicator lights up.

Overheating indicator: if the temperature of the device is too high, the indicator lights up.

Overload indicator: if the device is overloaded, the indicator lights up.

Input and output voltage display: when “INPUT” is lit, the display shows the input AC mains voltage.

When “OUTPUT” is lit, the display shows the output voltage.

7. Battery capacity and load display: when “BATTERY” is lit, the display will switch between estimated battery capacity in % and the battery voltage
ina 5second interval. When “LOAD” is lit, the current load in % is displayed.

8. Charging current: the value shows the preset charging current. If the “CHARGING CURRENT” indicator flashes, the user can set the charging current.

9. “MENU” indicator: lights up when entering the menu

10. “VOLT CYC” indicator: when flashing, the display 7) shows the bulk charge voltage

11. “VOLT FLO” indicator: when flashing, display 7) shows float charge voltage

12. “VOLT CUT” indicator: when flashing, the display 7) shows the low voltage limit to protect the battery

13. “VOLT WAR?” indicator: when flashing, the display 7) shows the voltage limit to warn of low battery charge

14. “BAT TYPE” indicator: when flashing, the display 7) shows the selected battery type; “LEA” means lead-acid battery, “PO4” means LiFePO4 lithium

battery.
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Control button description

S1 button: after pressing, the display starts to show data 6 to 14, with short presses you can scroll through the data.
If you hold down the button for 3 seconds, the display will return to the default reading.

S2 button: when the display shows data 8 to 14, press the button to adjust the parameter

S3 button: press the button to change the adjustable value upwards (+)

S4 button: press the button to change the adjustable value down (-)

S5 button: by holding the button, you can switch between the working mode of the inverter and the AC grid

Factory settings
Press S1 and S2 simultaneously for three seconds. A factory reset is successfully performed when “SUC” appears on the display.
Long press the S5 button to turn off the device. After restarting, the device will work in factory settings.

Operating parameter settings

Shortly press S1 to scroll through the adjustable parameters

Shortly press S2 on the selected parameter to modify its value (data will flash)

Use buttons S3 and S4 to adjust the parameter to the desired value.

Press S2 again to finish adjusting and exit settings.

Long press the S5 to turn off the device. After restarting, the device will work according to the set parameters.

oW

Note
This device allows you to change the charging current, the bulk charge voltage, the float charge voltage, the battery discharge warning voltage and also
the battery type (lead-acid or LiFePO4).

Sound alarm description
e One beep: indicates switching to inverter mode if the connected AC network is unstable
e Beep every second: indicates low battery voltage or output overload
e Very fast beep: indicates emergency protection or output abnormality

Radio signal interference
Some radio devices may show signs of signal interference or distortion in proximity of the power supply. We recommend to use such devices in a sufficient
distance from the power supply.

Installation
WARNING: Because this product is an electrical device, there are risks associated with its operation.
We recommend that work connected with the connection of the backup source is performed only by a person qualified to work on electrical equipment.
e [fyou find damage when opening the packaging, do not use the product and contact your dealer.
e Position the unit so that sufficient air circulation is ensured. The recommended distance between the fan and the wall should be at least 10 cm.
e Place the product at a sufficient distance from other devices and heat sources.
e Do not install the emergency power supply upside down, do not expose it to direct sunlight, keep it away from children, water, moisture, oils, grease
and any flammable substances.
Make sure that the AC input voltage and frequency match the requirements of the emergency power source.
The unit must be properly connected to the protective earth conductor before use.

Battery connection

Use the device only with GEL and AGM lead-acid batteries or LiFePO4 type lithium batteries. We recommend the use of GETI brand batteries.
Before connecting the battery, make sure that the device is switched off and disconnected from the mains.

Check the correct polarity of the connected battery.

Connect the red cable to the “+” terminal and the black cable to the “-” terminal of the battery.

When connecting the battery, pay attention to reverse polarity or short circuit. This may result in electric shock or damage to the device.
If the connection is bad, the device will not work properly.

Every 6 months, we recommend checking the condition and state of charge of the battery, and charge it with a suitable charger.
Connect the appliances to the output sockets on the device.

Connect the device to the mains AC voltage.

WARNING: battery terminals must be properly protected against accidental contact or short circuit.
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Cleaning and maintenance
e Clean the product with a soft, dry cloth. Do not use aggressive cleaning agents.
e Before maintenance, make sure the device is switched off and disconnected from power sources.

Disposal of the product

This symbol means that the device should not be disposed of with common household waste. To prevent possible damage to the environment
or health, recycle the device responsibly to support the sustainability of natural resource recovery. To return your used device, use collection
mmmm devices or contact the dealer from whom you purchased the device. They can send the device for environmentally safe recycling.
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